Ùczba XIII
Emisja:  2.01.2015r. 

Temat: Edmund Lewańczyk
Część I

Utwór: „Gwiżdże”

Śpiewa: "Spiéwné kwiôtczi" z Banina

Część II
O. Jak piãkno wa spiéwôta i jak fejn jesta dzysô òblokłé. 

Natalka. Baro dzãkùjemë. Më sã starómë. 

A. A jesz do te bëlno gôdôta pò kaszëbskù. Twòji starszi gwës doma gôdaja téż pò kaszëbskù. 

Natalka. Nié, mòji starszi pòchòdzą spòd Warszawë, ale jô sã ùczã pò kaszëbskù w szkòle. 

Ola B. A mòji są òd Bëtowa. 

Melania. A mòji są z Mazur. 

Kasia. A mòji starszi są òd Malbòrga i z Żuławów.
O. Tej jak wa sã tu wszëtcë nalazła?

Ola B. Kò mieszkómë wszëtcë w Baninie. 

Jagoda. A jô mieszkóm w Miszewie.
A. Jednak to je mòżlëwé tak sã fejn naùczëc, le trzeba chcec. 

O. I pòznawac nasze kaszëbsczé zwëczi. 

Jagoda. Më co rokù chòdzymë z gwiôzdką pò Miszewie. Nasza szkólna nas prowadzy.

Natalka. Trzeba sã rëchtowac. Tej mùszimë terô jachac dodóm. Do ùzdrzeniô.

Razã. Do ùzdrzeniô. 

A. Hejle, witôj Janusz! Jô téż czedës w taczich gwiôzdkach wëstãpòwôł  w szkòle.
J. A jô jesz chòdzã, latos téż jem chòdzył i grôł na akòrdionie kaszëbsczé kòlãdë. 

O. Co të pòwiész? A mòżesz nama tu zagrac jakąs. 

J. Czemù nié. Jak jô chòdzã z gwiôzdkama, tej jô grajã barżi lëdowé kòlãdë. Proszã baro:

np. Jezë òstaw szopã...
A. To cë dosc dobrze jidze, nawetka bez nótów. 

J. Mògã z nótama, jak chcesz. Môsz të jaczé?

O. Hewò tu móm czësto nowi kaszëbsczi spiéwnik, terô le dëcht wëdóny, Edmùnda Lewańczika z Żukòwa. 

J. Pòkażë mie gò. Jô gò jesz nie widzôł. 

A. A w nim téż są kòlãdë. Mòże jaką zagrajesz nama, a më spróbùjemë zaspiewac razã. 

J. Czemù nié. Ho, tu je wiele kòlãdów. Jô widzã, że Lewańczik je aùtorã i słów, i mùzyczi. Në dobrze, tej chcemë spróbòwac pierszą òd stronë. 

O. Le mùszimë dobrze widzec i rozmiôc tekst. Tak z môla to mést słabò nama pùdze. 

J. Czëtôj Antosz!

A. Dzecuszkò sã narodzëło w Judeji w Betlejemie / Janiółkòwie ògłosëlë nowinã na niebie. / Syn Bòżi nóm sã narodzył z Mariji dzéwicë. / Przëszedł do naju na zemiã bë zbawic mie i ce. 
J. Terô próbùjemë. Nôpierwi wstãp, a tej spiéwómë.

(spiéwają kòlãdã) 

O. Jô nie wiedza, że z ce je taczi méster. 
J. Cos trzeba w żëcym robic, doch jo. 

A. Jedny bë chcelë, ale to nie wëchôdô tak dobrze. 

J. Jak sã naprôwdã chce, tej to mùszi jic. To nie brëkùje bëc mùzykòwanié, mòże bëc pisanié, mòże bëc spiéwanié, a mòże czësto cos jinszégò. 

A. Na przikłôd dobré gòspòdarzenié na môlu.

J. Në, na przikłôd! Le naprôwdã trzeba chcec, a nié blós gadac, że to nie jidze, abò narzekac na rząd i wszëtczich wkół.

O. Tak trzeba! Niech to bãdze żëczbą na ten nowi rok, żebë rozmiôc òdkrëc swòje taleńta, a kòżdi gwësno mô jaczis dôr òd Bòga. 

A. I żebë wiedno sã chcało...

J. Bòże wama i wama w tim pòmagôj!

Szëmi mòrze, szëmi bór...
Część III – 
Tekst "Cëdownô noc" Edmunda Lewańczyka (str. 52)
Rozmowa z Edmund Lewańczyk z Żukowa

Część IV

Ùczimë sã pisac


Część V

Utwór: „Gwiżdże”

Śpiewa: "Spiéwné kwiôtczi" z Banina

Tyłówka 
Realizacja

Eugeniusz Pryczkowski

Zdjęcia i montaż
Michał Konkol
Wystąpili:
Aleksandra Biłanicz

Natalia Dembkowska

Jagoda Buszman

Katarzyna Pestka

Aleksandra Okrój

Janusz Pryczkowski
Antoni Pryczkowski

O. Jak pięknie śpiewacie i jak ładnie jesteście ubrani. 

Natalka. Dziękujemy bardzo. Staramy się. 

A. A do tego jeszcze nieźle mówicie po kaszubsku. Twoi rodzice tez pewnie mówia w domu po kaszubsku. 

Natalka. Nie, moi rodzice pochodzą spod Warszawy, ale ja się uczę po kaszubsku w szkole. 

Ola B. A moi są od Bytowa. 

Kasia. A moi rodzice są od Malborka i z Żuław.

O. To w takim razie jak się tu znaleźliście?

Ola B. Mieszkamy wszyscy w Baninie. 

Jagoda. A ja mieszkam w Miszewie.

A. Jednak to jest możliwe tak dobrze nauczyć się, tylko trzeba chcieć.

O. I poznawać nasze kaszubskie zwyczaje. 

Jagoda. My co roku chodzimy z przebierańcami po Miszewie. Nasza nauczycielka nas prowadzi.

Natalka. Czas się przygotowywać. Musimy już jechać do domu. Do zobaczenia.

Razã. Do zobaczenia. 

A. Ho, witaj Januszu! Ja również kiedyś występowałem w takich gwiazdkach, w szkole. 

J. A ja nadal chodzę. W tym roku tez chodziłem i grałem na akordeonie kaszubskie kolędy. 

O. Co ty mówisz? A możesz nam tu zagrać jakąś. 

J. Dlaczego nie. Gdy chodzę z przebierańcami, to wykonuję przede wszystkim ludowe kolędy. Proszę bardzo!
A. Idzie tobie całkiem dobrze, nawet bez nut. 

J. Mogę z nutami, jak chcesz. Masz jakieś?

O. O, tu mam całkiem nowy śpiewnik kaszubski, niedawno wydany. Autorem jest Edmund Lewańczyk z Żukowa. 

J. Pokaż mi go. Jeszcze go nie widziałem. 

A. A w nim również są kolędy. Może zagrasz nam jakąś, a my spróbujemy zaśpiewać. 

J. Dlaczego nie. Ho, tu jest sporo kolęd. Widzę, że Lewańczyk jest autorem słów i muzyki. No dobrze, chcemy zacząć od pierwszej z brzegu. 

O. tylko musimy dobrze widzieć i rozumieć tekst. Tak z marszu to chyba nam słabo wyjdzie. 

J. Czytaj Antoś!

A. Dziecię się narodziło w Judei, w Betlejem / Aniołkowie ogłosili nowinę na niebie. / Syn Boży się narodził z Maryi Dziewicy. / Przyszedł do nas na ziemię, żeby zbawić mnie i ciebie. 
J. Teraz próbujemy. Najpierw wstęp, a potem śpiewamy.

O. Nie wiedziałam, że z ciebie jest taki mistrz. 

J. Coś trzeba w życiu robić, nieprawdaż. 

A. Jedni chcieliby, ale im tak dobrze nie wychodzi. 

J. Jak się naprawdę chce, to wtedy iść musi. Nie musi to być muzyka, może być pisanie, może śpiew, a może całkiem coś innego. 

A. Na przykład dobre prowadzenie gospodarstwa rolnego. 

J. No, na przykład! Tylko najpierw trzeba chcieć, a nie wciąż mówić, że to nie idzie, albo narzekać na rząd i wszystkich wokół. 

O. Tak trzeba! Niechaj to będzie życzeniem na ten nowy rok, żeby umieć odkrywać swe talenty, a każdy zapewne posiada jakiś dar od Boga. 

A. I żeby zawsze się chciało...

J. Boże wam i wam w tym pomagaj!

Szëmi mòrze, szëmi bór...
